
DE - Gebrauchsanweisung / Produkthinweise 
 

Trockensäcke (Nordlight) 
 

Anweisungen: 
Trockensack durch die große Öffnung befüllen. 
Öffnung des Trockensacks dreimal umschlagen und 
verschließen. 
 
Pflege: 
Den Dry Bag mit einem feuchten Tuch reinigen. 
 
Achtung: 
Keine Spitzen oder scharfkantigen Gegenstände im Dry Bag 
aufbewahren. 
 
 

EN - Instructions for use / product information 
 

Dry Bags (Nordlight) 
 

Instructions: 
Fill the dry bag through the large opening. 
Fold the opening of the dry bag over three times and close it. 
 
Cleaning: 
Clean the dry bag with a damp cloth. 
 
Caution: 
Do not store any spikes or sharp-edged objects in the dry bag. 
 
 

ESP - Instrucciones de uso / Información sobre el 
producto  
 

Bolsas secas (Nordlight) 
 
Instrucciones de uso: 
Llene la bolsa seca por la abertura grande. 
Doble tres veces la abertura de la bolsa seca y ciérrela. 
 
Limpieza: 
Limpie la bolsa seca con un paño húmedo. 
 
Precaución: 
No guarde puntas ni objetos con bordes afilados en la bolsa 
seca. 
 
 

FR - Mode d'emploi / Informations sur le produit 
 

Sacs de séchage (Nordlight) 
 
Consignes: 
Remplissez le sac sec par la grande ouverture. 
Replier trois fois l'ouverture du sac sec et la fermer. 
 
Nettoyage: 
Nettoyez le sac sec avec un chiffon humide. 
 
Attention: 
Ne rangez pas de pointes ou d'objets tranchants dans le sac à 
sec. 
 
 

ITA - Istruzioni per l'uso / informazioni sul prodotto 
 

Sacchi a secco (Nordlight) 
 
Istruzioni: 
Riempire il sacco a secco attraverso l'apertura grande. Piegare 
l'apertura del sacco a secco su tre volte e chiuderlo. 
 
Pulizia: 
Pulire il sacco a secco con un panno umido. 
 
Attenzione: 
Non riporre nel sacco a secco punte o oggetti affilati. 
 
 

NL - Gebruiksaanwijzing / productinformatie  
 

Droogzakken (Nordlight) 
 
Instructies:  
Vul de dry bag door de grote opening. 
Vouw de opening van de droogzak drie keer om en sluit hem. 
 
Schoonmaken: 
Reinig de dry bag met een vochtige doek. 
 
Let op: 
Bewaar geen spikes of voorwerpen met scherpe randen in de 
dry bag. 
 
 



FI - Käyttöohjeet / tuotetiedot 
 

Kuivapussit (Nordlight) 
 
Käyttöohjeet: 
Täytä kuivapussi suuren aukon kautta. 
Taita kuivapussin aukko kolme kertaa ja sulje se. 
 
Puhdistaminen: 
Puhdista kuivapussi kostealla liinalla. 
 
Varoitus: 
Älä säilytä kuivapussissa piikkejä tai teräväreunaisia esineitä. 
 
 

NOR - Bruksanvisning / Produktinformasjon: 
 

Tørrposer (Nordlight) 
 
Bruksanvisning:  
Fyll tørrposen gjennom den store åpningen. 
Brett åpningen på tørrposen over tre ganger og lukk den. 
 
Rengjøring: 
Rengjør tørrposen med en fuktig klut. 
 
Viktig: 
Ikke oppbevar pigger eller skarpe gjenstander i tørrposen. 
 
 

PL - Instrukcje użytkowania / informacje o produkcie: 
 

Suche worki (Nordlight) 
 
Instrukcje: 
Napełnij suchy worek przez duży otwór. 
Złożyć otwór suchego worka trzykrotnie i zamknąć go. 
 
Czyszczenie: 
Wyczyść suchy worek wilgotną szmatką. 
 
Uwaga:  
W suchym worku nie należy przechowywać żadnych kolców ani 
przedmiotów o ostrych krawędziach. 
 
 

SE - Bruksanvisning / produktinformation: 
 

Torra påsar (Nordlight) 
 
Instruktioner: 
Fyll torrpåsen genom den stora öppningen. 
Vik över öppningen på torrpåsen tre gånger och stäng den. 
 
Rengöring: 
Torrväskan rengörs med en fuktig trasa. 
 
Varning och försiktighet:  
Förvara inga spikar eller andra vassa föremål i torrväskan. 
 
 

TR - Kullanım talimatları / ürün bilgileri 
 

Kuru Torbalar (Nordlight) 
 
Talimatlar: 
Kuru torbayı büyük açıklıktan doldurun. 
Kuru torbanın ağzını üç kez katlayın ve kapatın. 
 
Temizlik: 
Kuru torbayı nemli bir bezle temizleyin. 
 
Dikkat: 
Kuru çantada sivri uçlu veya keskin kenarlı nesneler 
saklamayın. 
 
 

BE - Mode d'emploi / Informations sur le produit 
 

Sacs de séchage (Nordlight) 
 
Consignes: 
Remplissez le sac sec par la grande ouverture. 
Replier trois fois l'ouverture du sac sec et la fermer. 
 
Nettoyage: 
Nettoyez le sac sec avec un chiffon humide. 
 
Attention: 
Ne rangez pas de pointes ou d'objets tranchants dans le sac à 
sec. 
 
 

 

 


